Posudek bakalarské prace

Jméno studenta: Alena Dvorakova
Nazev prace: Padesat let emancipace. Je muz stale muzem?

Casti hodnoceni Pocet bodu

A (1-5)" 2
Porozuméni, vyznamova spravnost, pfesnost a tplnost,
koherence v piekladu

B (1-5)° 2
Stylisticka vhodnost: adekvatnost piekladatelskych feSeni
vaci origindlu a funkci prekladu, koheze, ACV

C (15 2
Technicka stranka celé prace:

Gramatika, pravopis

Interpunkce, pieklepy

Ptevod dat a jmen

Bibliografické citace, pozndmky pod ¢arou

D (1-5)° 1
Prekladatelska analyza (aplikace teoretickych védomosti
v rozboru a v prekladu textu — souvztaznost komentare a
prekladu)

Argumentace a struktura komentaie véetné miry a
vhodnosti ptikladi feSeni

E (1-5)° 2
Teoreticka podlozenost komentaie

(kontrastivni lingvistika, translatologie)

Zvladnuti tematiky textu a jeji reflexe ve vychozim a
cilovém kulturnim prostiedi

Body celkem




Poznamky hodnotitele a témata k diskusi: Kritické poznamky nebo oznaceni spornych feseni
1ze nalézt pfimo v textu. Studentka velmi samostatné pracovala se stylovou ptiznakovosti, a té
se také tyka vétsina mych témat k diskusi:

., Viechno je to o dohodé.” ,,Das ist alles eine Frage der Absprache.“ Ceska véta je
nespisovna, siln¢ ptiznakova. Je takovy postup mozny?

Str. 14 prekladu: Politik... ,,vykonaval post“. Kromé¢ toho, Ze se ,,post™ zastava, nikoli
,Vykonava“, je tu otazka stylistické vhodnosti tohoto slova.

Dozent/Dozentin neni osoba, kterd ma docentsky titul, jak tomu je v CR, ale osoba, ktera
vyucuje na vysokeé skole.

Str. 16 prekladu: ,,Koncem Sedesatych® - je vynechani ,,let” zamérné, nebo opomenuti?

Str. 19 piekladu: Zeny by si mohly vybrat... ,,jak si Zivot uzptisobi®. Je nutny knizni vyraz,
kdyz bézné mluvime o tom, Ze si zivot néjak ,,zorganizujeme*?

V Praze dne: 1.9.2014 Vedouci / oponent prace: Monika Zarské
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